Declaration of Conformity

3M SVENSKA AB DECLARES THAT THE EQUIPMENT DESCRIBED HEREAFTER IS IN CONFORMITY
WITH THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Type of product/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Manufacturer and additional information

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directive(s)

PPE (Personal Protective Equipment)
(EN) The PPE Regulation applies to personal protective equipment, equipment designed and manufactured to be worn or held by a person for

protection against one or more risks to that person's health or safety.

The PPE of this declaration is in conformity with the provisions of Council Regulation 2016/425 and harmonized standard(s) No. EN ISO 11611:2015

The notified body RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB performed the EU type-examination and issued the EU

type-examination certificate SC0017-10.

Notified bodies

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019

}, / - Y
Vellro 50 L
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Konformitatserklarung

3M SVENSKA AB ERKLART, DASS DIE UNTEN BESCHRIEBENE AUSRUSTUNG DIE FOLGENDEN
EUROPAISCHEN RICHTLINIEN ERFULLT.

Diese Konformitatserklarung wurde unter alleiniger Verantwortung des Herstellers erstellt.

Produktart/modell Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Hersteller und zusatzliche informationen

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Richtlinie(n)

PPE (Personal Protective Equipment)
(DE) Die PSA-Verordnung gilt fir personliche Schutzausristung, Ausristung, die dafiir entworfen wurde und hergestellt wird, von einer Person als

Schutz vor einer oder mehreren Gesundheits- und Sicherheitsgefahren fiir Person getragen oder gehalten zu werden.

Die PSA, fur die diese Erklarung gilt, stimmt mit den Anforderungen der Verordnung 2016/425 der Kommission tberein und erfillt die

harmonisierten Normen EN 1SO 11611:2015.

Die benannte Stelle RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB hat die EU-Baumusterprifung durchgefiihrt und das EU-
Baumusterprifzertifikat SC0017-10 erstellt.

Benannte stellen

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Déclaration de conformité

3M DECLARE QUE LE MATERIEL DECRIT CI-APRES EST EN CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES
EUROPEENNES SUIVANTES.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Type de produit/modele Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Fabricant et informations supplémentaires

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directive(s)

PPE (Personal Protective Equipment)
(FR) Le reglement EPI s’applique aux équipements de protection individuelle, aux équipements congus et fabriqués pour étre portés ou détenus par

une personne pour la protection contre un ou plusieurs risques pour la santé ou la sécurité de cette personne.
L’EPI de cette déclaration est conforme aux dispositions du Réglement du Conseil 2016/425 et des normes harmonisées N° EN ISO 11611:2015.

L’organisme notifié Finnish Institute of RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB a procédé a I'examen UE de type et a

délivré le certificat d’examen UE de type SC0017-10.

Organisme notifiés

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Forsakran om overensstammelse

3M SVENSKA AB FORSAKRAR HARMED ATT DEN UTRUSTNING SOM BESKRIVS NEDAN

OVERENSSTAMMER MED FOLJANDE EUROPEISKA DIREKTIV.
Ansvaret for utgivningen av denna férsakran om 6verensstammelse ar helt och hallet tillverkarens.

Typ av produkt/modell Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Tillverkare och ytterligare information

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiv

PPE (Personal Protective Equipment)
(SV) PPE-forordningen galler personlig skyddsutrustning, utrustning som utformats och tillverkats for att baras eller hallas av en person till skydd

mot en eller flera risker for halsa eller sdkerhet.

Denna utrustning 6éverensstammer med bestammelserna i direktiv och, i férekommande fall, med nationell standard som inforlivar harmoniserad
standard nummer .
Den personliga skyddsutrustningen i denna forsdkran om 6verensstimmelse 6verensstimmer med bestimmelserna i radets férordning 2016/425

och harmoniserade standarder nummer EN 1SO 11611:2015.

Anmalt organ RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB har genomfort en EU-typprovning och utfardat ett EU-typintyg
S$C0017-10.

Anmadlda organ

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Declaracion de conformidad

3M SVENSKA AB DECLARA QUE EL EQUIPO DESCRITO A CONTINUACION ES CONFORME A LAS
SIGUIENTES DIRECTIVAS EUROPEAS.

Esta declaracion de conformidad se ha expedido bajo responsabilidad exclusiva del fabricante.

Tipo de producto/modelo Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010,

169020, 169021, 169023, 169041, 169042

Datos del fabricante e informacién adicional

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directiva(s)

PPE (Personal Protective Equipment)
(ES) El reglamento sobre EPI es aplicable a equipos de proteccidn individual, equipos disefiados y fabricados para ser llevados o usados por una

persona para proteccion contra uno o mas riesgos para la salud o seguridad de dicha persona.

El EPI objeto de esta declaracion es de conformidad con las disposiciones del Reglamento del Consejo 2016/425 y la/s norma/s armonizada/s

nimero/s EN 1SO 11611:2015.

El organismo notificado RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB realizé el examen UE de tipo y extendio el certificado

de examen UE de tipo SC0017-10.

Organismos notificados

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Nichlas Sjoselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division
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Jleknapaumna 3a CboTBETCTBUE

3M SVENSKA AB IEK/TAPUPA, HE OBOPYBAHETO, ONMMUCAHO TYK, CbOTBETCTBA HA CNEAHUTE
EBPONENCKU OMPEKTUBN.

HacToAwaTa AeKnapauma 3a CbOTBETCTBME Ce U34aBa C Nb/IHATA OTFTOBOPHOCT Ha NPOMU3BOANUTENA.

Tun Ha npogykta/mogen Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

MNpoussoauten u gonbaHUTeNHa UHPOPMaLMA
3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

DupekTtusa(n)

PPE (Personal Protective Equipment)
(BG) Pa3snopepbata 3a JIMNC ce npunara 3a AMYHM NpeanasHu cpeacTsa, obopyBaHe, KOETO e NPOEeKTUPAHO M NPOM3BEAEHO, 3a Aa bbae HOCEHO

Wnun ga ce Abp>KKU OT HOBEK 3a 3allUTa cpelly eaHa nam nopeye onacHOCTU 3a HEroBoTo 34paBe Uin 6esonacHocT.

JINC B Tasu AeKnapaums ca B CbOTBETCTBME C pasnopenbute Ha PernamenTa Ha CbeeTta 2016/425 n xapmoHusupaHua(ute) ctaHaapt(n) Ne EN ISO

11611:2015.

Hotuduumpanuat oprax RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB e n3gbplnn EC uscnefBaHe Ha Tvna v e usgan

cepTudumkart 3a EC nscnegsaHe Ha Tna SC0017-10.

HotuduumpaHu opraHm

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Nichlas Sjoselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division
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Prohlaseni o shodé

SPOLECNOST 3M SVENSKA AB PROHLASUJE, ZE DALE POPISOVANE ZARIZENi SPLNUJE
NASLEDUJICi EVROPSKE SMERNICE.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Typ vyrobku/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Vyrobce a dalsi informace

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Smérnice

PPE (Personal Protective Equipment)
(CZ) Nafizeni o OPP se vztahuje na osobni ochranné prostredky, prostfedky navrzené a vyrobené k noseni nebo drZeni osobou pro ochranu pred

jednim nebo vice riziky pro jeji zdravi nebo bezpecnost.
OOP tohoto prohlaseni splfiuji pozadavky nafizeni Rady 2016/425 a harmonizovanych norem ¢. EN 1ISO 11611:2015.

Toto zafizeni je identické s OOP, ktery je predmétem prohlaseni o shodé EU ¢. vydaného. Ozndmeny subjekt RISE Research Institutes of Sweden

(notified body number 0402)AB proved| EU pfezkouseni typu a vystavil certifikat EU prezkouseni typu SC0017-10.

Notifikované osoby (NB)

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Overensstemmelseserklaring

3M SVENSKA AB ERKLARER, AT NEDENSTAENDE UDSTYR ER | OVERENSSTEMMELSE MED
FOLGENDE EUROPADIREKTIVER.

Denne overensstemmelsesdeklaration er udstedt alene pa producentens ansvar.

Produkttype/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Producent og yderligere information

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiv(er)

PPE (Personal Protective Equipment)
(DK) PPE-forordningen er geeldende for personlige vaernemidler, dvs. udstyr designet og fremstillet til benyttelse af personer mod en eller flere

sundheds- eller sikkerhedsrisici for den pagaeldende.

PPE-forordningen er gaeldende for personlige vaernemidler, dvs. udstyr designet og fremstillet til benyttelse af personer mod en eller flere
sundheds- eller sikkerhedsrisici for den pageeldende.
De personlige veernemidler i denne deklaration er i overensstemmelse med bestemmelserne i rddets forordning 2016/425 og harmoniserede

standard(er) nr. EN 1ISO 11611:2015.

Dette udstyr er identisk med de personlige vaernemidler der er omfattet af EU’s overensstemmelsescertifikat nr. , udstedt af .
Det notificerede organ, RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, har foretaget EU-typeundersggelsen og udstedt EU-
typecertifikatet SC0017-10.

Notificerede organer

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Vastavusdeklaratsioon

3M SVENSKA AB TEATAB, ET SIIN KIRJELDATUD TOODE VASTAB JARGMISTELE EUROOPA
DIREKTIIVIDELE.

See vastavusdeklaratsioon on antud vilja tootja ainuvastutusel.

Toote tulip/mudel Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Tootja ja lisateave

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiiv(id)

PPE (Personal Protective Equipment)
(EE) Isikukaitsevahendite maarus kehtib isikukaitsevahenditele — vahenditele, mis on kujundatud ja toodetud nende kandja kaitsmiseks tihe vGi

mitme tervise- v8i muu ohu eest.
Selle deklaratsiooni alla kuuluv isikukaitsevahend vastab Ndukogu mairuse sitetele 2016/425 ja tihtlustatud standarditele nr EN 1ISO 11611:2015.

See seade on identne isikukaitsevahendiga, millele on andnud EL-i vastavussertifikaadi nr.
Teavitatud asutus RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB teostas ELi titbikontrolli ja valjastas ELi tutbisertifikaadi
S$C0017-10.

Teavitatud asutused

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

3M SVENSKA AB VAKUUTTAA, ETTA TASSA KUVATTU LAITE ON SEURAAVIEN EUROOPPALAISTEN
DIREKTHVIEN VAATIMUSTEN MUKAINEN.

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Tuotteen/mallin tyyppi Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Valmistaja ja lisdtiedot

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiivi(t)

PPE (Personal Protective Equipment)
(FI) PPE-asetus koskee henkilonsuojainta, joka on suunniteltu ja valmistettu henkilon kaytettavaksi tai pidettavaksi suojaamaan yhdelta tai

useammalta hdnen terveyteensa tai turvallisuuteensa kohdistuvalta riskilta.

Taman vakuutuksen tarkoittama henkilonsuojain on Komission asetuksen 2016/425 ja harmonisoitujen standardien nro EN ISO 11611:2015

madraysten mukainen.

limoitettu laitos RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB on suorittanut EU-tyyppitarkastuksen ja myontanyt EU-
tyyppikatsastustodistuksen SC0017-10.

limoitetut laitokset

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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AnAwon cuppopdpwonc

H 3M SVENSKA AB AHAQNEI OTI O EZOMNAIZMOZ MOY NEPITPAQETAI EQEZHZ 2YMMOPOQNETAI
ME TIZ AKOAOYOEZ EYPQIAIKES OAHTIES.

H napouca nAwaon cupuopdwaonc ekSISeTaL e ATMOKAELOTIKI EUBUVN TOU KATOOKELAOTH.

TUmnog npoiovtog/poviélo Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010,

169020, 169021, 169023, 169041, 169042

Kataokevaothg Kot tpdodeteg mAnpodopieg

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

O6nyia(-£q)

PPE (Personal Protective Equipment)
(GR) O kavoviopog MAM LoxVEL yLa LECQA OTOULKAG TTPOOTOOLAC, TA OTOLa OXESLACTNKAVY KOl KATAOKEUAOTNKAY yLa va Ta hopd 1 va Ta Kpatd

KATOLO ATOO yLa Adyoug pootaciog arnod €vav f meEPLocOTEPOUC KVEUVOUG TIoU SLatpeEXEL N uyEia i N aodAAELA TOU.

Ta MA tn¢ mapovoag SHAWONG SCUMUOPPWVOVTAL UE TLG SLATAEELS TOU Kavoviopol 2016/425 tou SupBouAiou Kal UE TO 1) TA EVAPUOVIOUEVA

nipotunta Apt. EN 1SO 11611:2015.

O nmopwv e€OMALOMOG gival (510G pe T MAT TTOU UTIOKELVTAL OTO TLOTOTMOLNTIKO CUPUOpdwang EE AptB. SC0017-10 rtou ek660nke amd to RISE
Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB.
O kowomnonuévog opyaviopog RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB nipoépBn oe pia e€€taon tumou EE kat e€€6woe

TO TLOTOTIOLNTLIKO €&€tacng tumou EE SC0017-10.

Kowomnownpévol popeig

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Izjava o sukladnosti

3M SVENSKA AB IZJAVLIUJE DA JE OPREMA OPISANA DALJE U TEKSTU SUKLADNA SA SLIEDECIM
EUROPSKIM DIREKTIVAMA.

Ova je izjava o sukladnosti izdana pod punom odgovornoscu proizvodaca.

Vrsta proizvoda/modela Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Proizvodac i dodatne informacije

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktive

PPE (Personal Protective Equipment)
(HR) Uredba o osobnoj zastitnoj opremi primjenjuje se na osobnu zastitnu opremu, dizajniranu i proizvedenu da ju osobe nose ili drZe za zastitu od

opasnosti zdravlja i sigurnosti te osobe.
PPE (Osobna zastitna oprema) ove izjave sukladna je odredbama Vije¢a 2016/425 i harmoniziranim normama br. EN I1SO 11611:2015.

Ovlasteno certifikacijsko tijelo RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB izvrsilo je EU ispitivanje tipa i izdalo potvrdu o
EU ispitivanju tipa SC0017-10.

Ovlastena certifikacijska tijela

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A 3M SVENSKA AB EZENNEL KIJELENTI, HOGY AZ ITT TARGYALT KESZULEK TELJESITI AZ ALABBI
EUROPAI IRANYELVEK ELOIRASAIT.

A jelen megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd sajat kizardlagos felelGsségére allitotta ki.

A termék/modell tipusa Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Gyarto neve és egyéb adatai

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Iranyelvek

PPE (Personal Protective Equipment)
(HU) A PPE rendelet témaja a személyi védéfelszerelés, tehat minden olyan eszk6z, amelyet Ugy terveztek és gyartottak, hogy valamely személy —

egy vagy tobb munkavédelmi veszély elleni védelemként — viselje vagy magdnal tartsa.

A jelen nyilatkozatban szerepl6 személyi védéfelszerelések megfelelnek a 2016/425 sz. tanacsi rendeletnek, valamint az aldbbi harmonizalt

szabvanyoknak: EN 1SO 11611:2015.

A Finnish Institute of Occupational Health, vagyis RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB bejelentett szervezet az EU-

tipusvizsgalatot elvégezte, és SC0017-10 szamon EU tipusvizsgalati tanusitvanyt éllatott ki.

Bejelentett szervezetek

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Samraemisyfirlysing

3M SVENSKA AB LYSIR bVi YFIR AD TAKNIBUNADUR SA SEM LYST ER HER AD NEDAN ER |
SAMRZEMI VID EFTIRFARANDI EVROPSKAR REGLUGERDIR.

Samraemisyfirlysing pessi er gefin Ut eingdngu a abyrgd framleidanda.

Tegund framleidsluvoru/gerdar Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010,

169020, 169021, 169023, 169041, 169042

Framleidandi og vidbotarupplysingar

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Tilskipun/tilskipanir

PPE (Personal Protective Equipment)
(IS) PPE-reglugerdin neer til persénuhlifa, bunadar sem hannadur er og framleiddur til pess ad ikleedast eda bera ménnum til verndar gegn einni eda

fleiri haettum fyrir heilbrigdi eda 6ryggi vidkomandi.
Persénuhlifar samkvaemt pessari yfirlysingu eru i samraemi vid akvaedi reglugerdar radsins 2016/425 og samraemda stadla nr. EN 1ISO 11611:2015.

Vottunarstofnunin RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB vann ESB-gerdarkénnun og gaf ut vottord nr. SC0017-10

um ESB-gerdarkdnnun.

Vottunarstofnanir

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Dichiarazione di Conformita

3M SVENSKA AB DICHIARA CHE L’APPARECCHIO DESCRITTO DI SEGUITO E CONFORME ALLE
SEGUENTI DIRETTIVE EUROPEE.

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore.

Tipo di prodotto/modello Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010,

169020, 169021, 169023, 169041, 169042

Produttore e informazioni aggiuntive

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direttiva(e)

PPE (Personal Protective Equipment)
(IT) Il Regolamento DPI riguarda i dispositivi di protezione individuale, cioé i dispositivi progettati e fabbricati per essere indossati o tenuti da una

persona per proteggersi da uno o piu rischi per la sua salute o sicurezza.

Il DPI oggetto della presente dichiarazione & conforme alle disposizioni del Regolamento (UE) del Parlamento Europeo e del Consiglio n. 2016/425 e

alle norme armonizzate EN 1SO 11611:2015.

L’organismo notificato RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB ha effettuato un esame UE del tipo e rilasciato il

certificato di esame UE del tipo $C0017-10.

Organismi notificati

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Atitikties deklaracija

,»3M SVENSKA AB“ PAREISKIA, KAD TOLIAU APRASYTA JRANGA ATITINKA NURODYTAS EUROPOS
DIREKTYVAS.

Uz Sios atitikties deklaracijos iSleidima yra atsakingas tik gamintojas.

Gaminio/modelio tipas Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Gamintojas ir papildoma informacija

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktyva (-os)

PPE (Personal Protective Equipment)
(LT) AAP reglamentas taikomas asmeninés apsaugos priemonéms, priemonéms, suprojektuotoms ir pagamintoms jas dévinciam ar nesiojanciam

asmeniui apsisaugoti nuo vieno ar keliy pavojy, kylanciy to asmens sveikatai ir saugai.
Sios deklaracijos AAP atitinka Tarybos reglamento 2016/425 nuostatas ir darnyjj (-iuosius) standartg (-us) Nr. EN ISO 11611:2015.

Si jranga yra identi$ka PPE, kuriai taikomas ES atitikties sertifikatas Nr. , i§duotas. Paskelbtoji jstaiga RISE Research Institutes of Sweden (notified

body number 0402)AB atliko ES tipo patikrinima bei iSdavé ES tipo patikrinimo sertifikatg $C0017-10.

Paskelbtosios jstaigos

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Atbilstibas deklaracija

3M SVENSKA AB APLIECINA, KA TURPMAK APRAKSTITAIS APRIKOJUMS ATBILST SEIT MINETO
EIROPAS DIREKTIVU PRASIBAM.

Par 3o atbilstibas deklaraciju ir atbildigs tikai razotajs.

Produkta/modela tips Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

RazZotajs un papildu informacija

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiva(-s)

PPE (Personal Protective Equipment)

(LV) IAL direktiva attiecas uz individualajiem aizsardzibas lidzek|iem.
Saja deklaracija noteiktie IAL atbilst Padomes Regulas Nr. 2016/425 un saskanoto standartu Nr. EN EN ISO 11611:2015 prasibam.

Pilnvarota iestade RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB ir veikusi ES tipa parbaudi un izdevusi ES tipa parbaudes
sertifikatu $C0017-10. .

Pilnvarota iestade

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Conformiteitsverklaring

3M SVENSKA AB VERKLAART DAT DE HIERNA BESCHREVEN APPARATUUR IN OVEREENSTEMMING
IS MET DE VOLGENDE EUROPESE RICHTLIJNEN.

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Product/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020, 169021,

169023, 169041, 169042

Fabrikant en extra informatie

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Richtlijn(en)

PPE (Personal Protective Equipment)
(NL) De PBM-verordening is van toepassing op persoonlijke beschermingsmiddelen, middelen die zijn ontwikkeld om te worden gedragen of

vastgehouden door een persoon ter bescherming tegen één of meer risico's voor de gezondheid of veiligheid van die persoon.

Het PBM van deze verklaring stemt overeen met de bepalingen van verordening 2016/425 van de Raad en geharmoniseerde normen nr. EN ISO

11611:2015.

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB heeft het EU-typeonderzoek uitgevoerd en EU-typekeuringsverklaring nr.
SC0017-10 uitgegeven.

Aangemelde instanties

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Samsvarserklzering

3M SVENSKA AB ERKLZERER AT UTSTYRET SOM BESKRIVES HER, ER | SAMSVAR MED F@LGENDE
EUROPEISKE DIREKTIVER.

Denne samsvarserklaeringen er utstedt pd produsentens eneansvar.

Produkt-/modelltype Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Produsent og ytterligere informasjon

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktiv(er)

PPE (Personal Protective Equipment)
(NO) PPE-forordningen gjelder for personlig verneutstyr, utstyr som er designet og produsert for bruk av en person som beskyttelse mot en eller

flere risikoer som kan true denne personens helse og sikkerhet.

Henvisningen til PPE-forordningen i denne erklaeringen er i samsvar med bestemmelsene i radsforordning 2016/425 og de harmoniserte

standardene nr.EN ISO 11611:2015.

Det bemyndigede organet RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB har utfgrt EU-typekontroll og utstedt EU-
typesertifikat SC0017-10.

Bemyndigede organer

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Deklaracja zgodnosci

3M SVENSKA AB OSWIADCZA, ZE OPISANE PONIZEJ URZADZENIA SA ZGODNE Z NASTEPUJACYMI
DYREKTYWAMI EUROPEIJSKIMI.

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Rodzaj produktu/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Producent oraz dodatkowe informacje

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Dyrektywa(y)

PPE (Personal Protective Equipment)
(PL) Rozporzadzenie w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej stosuje sie do sprzetu ochrony osobistej, sprzetu zaprojektowanego i
wyprodukowanego do noszenia lub trzymania przez osobe w celu zabezpieczenia przed jednym lub wieloma zagrozeniami dla zdrowia lub

bezpieczenstwa tej osoby.
SOl opisane w niniejszej deklaracji sg zgodne z postanowieniami rozporzadzenia Rady 2016/425 i norm zharmonizowanych nr EN 1SO 11611:2015.

Niniejszy sprzet jest identyczny ze srodkami ochrony osobistej bedacymi przedmiotem Certyfikatu Zgodnosci UE nr SC0017-10 wydanego przez
RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB.

Jednostki notyfikowane

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Declaracao de conformidade

A 3M SVENSKA AB DECLARA QUE O EQUIPAMENTO DESCRITO ABAIXO ESTA EM CONFORMIDADE
COM AS SEGUINTES DIRETIVAS EUROPEIAS.

Esta declaragdo de conformidade é emitida sob responsabilidade total do fabricante.

Tipo de produto/modelo Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Fabricante e dados adicionais

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Diretiva(s)

PPE (Personal Protective Equipment)
(PT) O regulamento de EPI aplica-se a equipamento de protegdo individual, ou seja, equipamento concebido e fabricado para ser vestido ou usado

por uma pessoa para prote¢do contra um ou mais riscos a saude e segurancga dessa pessoa.

O EPI a que se refere esta declaragdo estd em conformidade com as provisées do regulamento do Concelho 2016/425 e norma(s) harmonizada(s)

NE EN ISO 11611:2015.

O organismo notificado RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB efetuou a examinagdo de tipo UE e emitiu o

certificado de examinagdo de tipo SC0017-10.

Organismos notificados

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Declaratie de conformitate

3M SVENSKA AB DECLARA CA ECHIPAMENTUL DESCRIS IN CONTINUARE ESTE CONFORM CU
URMATOARELE DIRECTIVE EUROPENE.

Producatorul este singurul responsabil pentru emiterea acestei declaratii de conformitate.

Tip de produs/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Producator si informatii suplimentare

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Directive

PPE (Personal Protective Equipment)
(RO) Regulamentul privind EIP se aplica echipamentelor individuale de protectie, echipamente proiectate si fabricate pentru a fi purtate sau tinute

de o persoana ca protectie Tmpotriva unuia sau mai multor riscuri asupra sandtatii sau sigurantei acelei persoane.
EIP din aceasta declaratie se conformeaza prevederilor Regulamentului Consiliului 2016/425 si standardelor armonizate Nr. EN 1ISO 11611:2015.

Organismul notificat RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB a efectuat examinarea tip UE si a eliberat certificatul de
examinare tip UE SC0017-10.

Organismele notificate

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Izjava o uskladenosti

3M SVENSKA AB IZJAVLJUJE DA JE OPREMA OPISANA U OVOM DOKUMENTU USKLADENA SA
SLEDECIM EVROPSKIM DIREKTIVAMA.

Ova izjava o uskladenosti je izdata pod punom odgovornoséu proizvodaca.

Tip proizvoda/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Informacije o proizvodacu i dodatne informacije
3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktive

PPE (Personal Protective Equipment)
(RS) Propisi o licnoj zastitnoj opremi odnose se na li¢nu zastitnu opremu, opremu dizajniranu i proizvedenu da je osoba nosi ili drzi za zastitu od

jednog ili vise rizika po zdravlje ili bezbednost te osobe.
Li¢na zastitna oprema ove izjave je u skladu sa odredbama Saveta 2016/425 i harmonizovanim standardima br. EN 1SO 11611:2015.

Ovlascéeno telo RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB je obavilo EU ispitivanje tipa i izdalo EU sertifikat ispitivanja
tipa SC0017-10.

Ovlascena tela

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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[leknapauma cooTBeTCcTBUA

KOMMAHWMA 3M SVENSKA AB 3AAB/IAET, YTO YKASAHHOE HUXE OBOPYOBAHUNE
COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAMMW NMPUBEAEHHbBIX B HACTOALLEM AOKYMEHTE ANUPEKTUB EC.

McKNtounTenbHyo OTBETCTBEHHOCTb 3a COAepKaHue HaCTOFlLIJ,eVI AeKnapaunn Hecet nponssoanTenb.

Tun u mogenb nsgenus Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

UHdopmauuma o npoussogutene

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

AvpeKTusbl

PPE (Personal Protective Equipment)
(RU) PernameHT CoBeTa EC 0 cpeacTBax MHAMBUAYANbHOM 3aLLMTbl KACAETCA HOCUMbIX U34eNUi, NpeAHa3HAYEHHbIX ANA 3aLMTbl OT O4HOTO UK

HECKOJ/IbKMX BPELHbIX BO3LENCTBUIA.

HacTosulee cpeAcTBO MHAMBMAYaNbHOM 3alLMUTbI COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM pernamenTa Coseta 2016/425 u cornacoBaHHbIX cTaHgapTos EN I1SO

11611:2015.

HacToswwee obopynoBaHMe MAEHTUYHO TAKOBOMY, NonyumnsLiemy ceptndukaT cootsetcTamna EC Ne SC0017-10 B RISE Research Institutes of Sweden
(notified body number 0402)AB.

HotudurumposaHHblit opraH RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB BbINOAHWA UCMbITAHWA HACTOALLETO U34E/1MA B
COOTBETCTBUM C AeWcTaytowmmm B EC npoTokonamu. Mo pesynbTaTam yKasaHHbIM OpraHoOm 6b1n BbinyLeH cepTudumkat EC 0 NpoxoxaeHun

ucnbiTaHuii SC0017-10.

HoTuduumpoBaHHble opraHbl

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019

}' | - )
Vit e lin—

Nichlas Sjéselius, Laboratory Manager, Personal Safety Division

Revision 2

Print date October 2, 2019



Izjava o skladnosti

3M SVENSKA AB IZJAVLIA, DA JE V NADALJEVANJU OPISANA OPREMA V SKLADU Z NASLEDNJIMI
EVROPSKIMI DIREKTIVAMI.

Ta izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca.

Vrsta izdelka/model Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Proizvajalec in dodatne informacije

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Direktive

PPE (Personal Protective Equipment)
(SI) Uredba OZO0 velja za osebno zas¢itno opremo — opremo, zasnovano in izdelano z namenom, da jo oseba nosi ali drzi, da bi se zascitila pred enim

ali vec tveganji za svoje zdravije ali varnost.
0Z0, na katero se nana3a ta izjava, je skladna z dolocili uredbe Sveta 2016/425 in s harmoniziranimi standardi EN 1SO 11611:2015.

Priglaseni organ RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB je izvedel ES-pregled tipa in izdal certifikat o ES-pregledu tipa
$C0017-10.

Priglaseni organi

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden
Gagnef, October 2, 2019
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Vyhlasenie o zhode

SPOLOCNOST 3M SVENSKA AB VYHLASUJE, ZE ZARIADENIE OPISANE NIZSIE SPLNA USTANOVENIA
NASLEDOVNYCH EUROPSKYCH SMERNIC.

Toto vyhldsenie o zhode je vydané s vyhradnou zodpovednostou vyrobcu.

Typ vyrobku/modelu Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020,

169021, 169023, 169041, 169042

Vyrobca a dalSie informacie

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Smernice

PPE (Personal Protective Equipment)
(SK) Nariadenie o OOP plati pre osobné ochranné prostriedky, prostriedky uréené a vyrobené na tcel nosenia osobou na ochranu proti jednému

alebo viacerym rizikam ohrozujicim zdravie alebo bezpeénost tejto osoby.
OOP tohto vyhlédsenia je v zhode s ustanoveniami nariadenia Rady 2016/425 a harmonizovanych noriem ¢. EN I1SO 11611:2015.

Toto zariadenie je identické s OOP, ktory je predmetom Certifikatu o zhode EU, &. SC0017-10, ktory vydal RISE Research Institutes of Sweden
(notified body number 0402)AB.

Notifikovany organ RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB vykonal presktsanie typu pre EU a vydal certifikat o skiske
typu pre EU SC0017-10.

Notifikované organy

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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Uygunluk Beyani

3M SVENSKA AB, BU BELGEDE TANIMLANAN EKIPMANLARIN ASAGIDA BELIRTILEN AVRUPA
YONERGELERI iLE UYUMLU OLDUGUNU BEYAN EDER.

Bu uygunluk beyani, sadece Ureticinin sorumlulugu altinda diizenlenmistir.

Uriin/model tipi Additional protective clothing for welding and allied processes 3M Speedglas 164009, 169001, 169005, 169010, 169020, 169021,

169023, 169041, 169042

Uretici ve ilave bilgiler

3M Svenska AB

Ernst Hedlunds Vag 35, 785 30, Gagnef, Sweden

Telephone No: +46 (0)241 62400, Telefax No: +46 (0)241 621 07

Yoénerge(ler)

PPE (Personal Protective Equipment)
(TR) PPE Yonetmeligi, kisinin saghk ve glvenligine yonelik bir veya daha fazla sayida tehlikeye karsi karsi korunmak amaciyla giymesi veya

kullanmasi igin tasarlanmis ve Uretilmis donanimlar olan kisisel koruyucu ekipmanlar igin gegerlidir.
Bu beyanin PPE’leri 2016/425 sayili Konsey Yonetmeligi ve EN 1SO 11611:2015. sayili uyumlu standart(lar)la uyumludur.

Bu ekipman, RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB tarafindan diizenlenen AB Uygunluk Sertifikasi No. $C0017-10'in
hikimlerine tabi PPE ile aynidir.
Onayli kurulug RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Avrupa Birligi tip-incelemesini gergeklestirmis ve SC0017-10

sayili Avrupa Birligi tip-inceleme sertifikasini diizenlemistir.

Onayli kuruluglar

RISE Research Institutes of Sweden (notified body number 0402)AB, Box 857, 50115, Boras, Sweden

Gagnef, October 2, 2019
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